
Grandfather: Hi  kaphaa  na! (This is good!) I  nali   raaka (Let me come with you).  I  nali  

bazaarli  raara  (I will come with you to the market).  I aathaiyur __________   

(I want to buy fruits). ___________________ (Let me eat ice-cream).  

 

Akham:  Kha  kassariaping  ice-cream  mashashap  mara  (But, old people cannot eat ice-

cream). Athum  rria! (They are old!).  

 

Grandfather:  Chi-aina,  i  thangthangping  ______________ (Then I will buy toys).  

 

Akham: Kha,  kassariaping  mangaryao  mana  (But old people do not play). Na ithumli  

bazaarli  ____________ (You cannot come with us to the market).  

Naaoshinaaoping  aina  athumwi  aavu-aavaa  bazaarli  vaashapra  (The children 

and their parents can go to the market.  

   

Problem no 5. [20 marks]  

 

On the basis of the data given below, explain the differences in question formation 

process in the languages mentioned.  

 
[Abbreviations: CM = Sentence completion marker; QM: Question marker; TOP: Topic particle] 

 

1) Suma reads ‘Crime and Punishment’.         (English) 

    What does Suma read? 

 

2) Suma ‘Crime and Punishment’ sim e.          (Simte) 

     Suma ‘Crime and Punishment’ read CM 

 

     Bang tangthubu Suma sim ei? 

     Which novel Suma read QM 

 

3) Suma “Crime and Punishment” waacate     (Marathi) 

    Suma  Crime and Punishment   reads 

 

    Suma kaay  waacate? 

    Suma  what  reads 

 

4) Sumawa “Crime and Punishment”     to iu hono   yomi   masu.        (Japanese) 

    Suma-TOP “Crime and Punishment” thus called  book   reads-CM. 

 

    Sumawa nan    to iu hono   yomi  masu     ka. 

    Suma      what   thus called book   reads   QM   

 

 


